
Joan-Llu�s Llu�s: "El navegant' �s una declaraci� d'amor a la

diversitat ling��stica"

L'escriptor nord-catal� Joan-Llu�s Llu�s presenta la darrera novelála a la

llibreria Edison de Figueres

La presentaci� va atraure una vintena de persones

La llibreria Edison de Figueres va acollir, aquest dijous al vespre, la

presentaci� del darrer llibre de l«autor nord-catal� Joan-Llu�s Llu�s

(Perpiny�, 1963), 'El navegant'. Editat per Proa, el volum narra, amb

aires d'aventura, la hist�ria d«un personatge, l'Assiscle Xatot,

nascut el 1852 a Perpiny� que t� una gran habilitat, un do quasi

ins�lit i sobrenatural: el d«aprendre lleng�es, do que no li servir�,

per�, per excelálir si no que el far� sentir, m�s d'un cop, "un �sser

marginat". "El meu llibre �s un homenatge a Jules Verne", va comentar l'autor davant una vintena de persones tot

afegint que no "es tracta d'un assaig sobre lleng�es; tot i que volia que la llengua fos el motor de la novelála, ho �s

la hist�ria".

Joan-Llu�s Llu�s va conduir la presentaci� divagant, amb cer t humor ir�nic, al voltant de les lleng�es. "Al segle

XIX, vuit o nou lleng�es dominaven el prestigi mundial, hi havia unajerarquia molt clarai aix� �s el m�s nociu",

explic�. Per al personatge que protagonitza 'El navegant', l'Assiscle, totes les lleng�es tenen valor "i aix� �s una

idea molt moderna". L'escriptor va anar desgranant exemples de com cer tes lleng�es s'han imposat a altres amb

la idea que s�n millors, quelcom fruit de l'arrog�ncia. Totes aquestes idees tenien el supor t d'estudis i assajos

cient�f ics estranys i, en ocasions, delirants com ara el llibre 'L'origen de la llengua celta' escrit a mitjans del segle

XIX per un capell� occit� que conclogu� que totes les lleng�es venen del celta i que el celta era l'angl�s del

segle XIX. "Aix� demostra que l'hebreu era l'angl�s", assegur� tot fent somriure a l'auditori.

L'autor d''El navegant' va confessar-se: "en els meus llibres intento explicar una hist�ria ben explicada de la millor

manera, en aquest cas �s una declaraci� d'amor a la diversitat ling��stica, totes les lleng�es s�n iguals en

dignitat i ef ic�cia". Aquesta declaraci� d'amor ha agradat, sens dubte, al p�blic ja que, despr�s de tres setmanes

al mercat, l'autor veur� ben aviat la segona edici� d'El navegant'.
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